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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2015/1424 

af 20. august 2015 

om godkendelse af en væsentlig ændring af varespecifikationen for en betegnelse, der er opført i 
registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser (Pomme du 

Limousin (BOB)) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets­
ordninger for landbrugsprodukter og fødevarer (1), særlig artikel 52, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Kommissionen har i overensstemmelse med artikel 53, stk. 1, første afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012 
behandlet Frankrigs ansøgning om godkendelse af en ændring af varespecifikationen for den beskyttede oprindel­
sesbetegnelse »Pomme du Limousin«, der er registreret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 503/2007 (2). 

(2)  Da der er tale om en væsentlig ændring, jf. artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1151/2012, har 
Kommissionen i henhold til artikel 50, stk. 2, litra a), i samme forordning offentliggjort ændringsansøgningen i 
Den Europæiske Unions Tidende (3). 

(3)  Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EU) nr. 1151/2012, bør ændringen af 
varespecifikationen godkendes — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Den ændring af varespecifikationen, der er offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende, og som vedrører betegnelsen 
»Pomme du Limousin« (BOB), godkendes. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 
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(1) EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1. 
(2) Kommissionens forordning (EF) nr. 503/2007 af 8. maj 2007 om registrering af visse betegnelser i registret over beskyttede oprindelses­

betegnelser og beskyttede geografiske betegnelser (Pohořelický kapr (BOB) — Žatecký chmel (BOB) — Pomme du Limousin (BOB) — 
Tome des Bauges (BOB)) (EUT L 119 af 9.5.2007, s. 5). 

(3) EUT C 120 af 15.4.2015, s. 6. 



Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. august 2015. 

På Kommissionens vegne 

For formanden 
Phil HOGAN 

Medlem af Kommissionen  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2015/1425 

af 24. august 2015 

om forbud mod fiskeri efter almindelig tun i Atlanterhavet øst for 45° V og i Middelhavet for 
notfartøjer, der fører Kroatiens, Frankrigs, Italiens, Maltas eller Spaniens flag eller er registreret i 

disse lande 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en 
EF-kontrolordning med henblik på at sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik (1), særlig artikel 36, stk. 2, 
og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Ved Rådets forordning (EU) 2015/104 (2) fastsættes det, hvor meget almindelig tun der må fanges i 2015 af 
EU-fiskerfartøjer og med faststående tunfiskenet i Atlanterhavet øst for 45° V og i Middelhavet. 

(2)  Ved Rådets forordning (EF) nr. 302/2009 (3) pålægges det medlemsstaterne at oplyse Kommissionen om de 
individuelle kvoter, der er tildelt deres fartøjer på over 24 meter. For fangstfartøjer på under 24 meter og 
faststående tunfiskenet skal medlemsstaterne som minimum underrette Kommissionen om, hvilke kvoter der er 
tildelt producentorganisationer eller grupper af fartøjer, der fisker med tilsvarende redskaber. 

(3)  Den fælles fiskeripolitik har til formål at sikre, at fiskerierhvervet forbliver levedygtigt på langt sigt gennem 
bæredygtig udnyttelse af de levende akvatiske ressourcer efter forsigtighedsprincippet. 

(4)  Hvis Kommissionen på grundlag af oplysninger, der skal meddeles af medlemsstaterne, eller på grundlag af andre 
foreliggende oplysninger skønner, at de fiskerimuligheder, der er til rådighed for EU, en medlemsstat eller en 
gruppe af medlemsstater, må anses for at være opbrugt, meddeler Kommissionen den eller de pågældende 
medlemsstater dette og forbyder fiskeri i det pågældende område, med det pågældende redskab, efter den 
pågældende bestand eller gruppe af bestande eller for den flåde, der udøver sådant specifikt fiskeri, jf. artikel 36, 
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

(5)  Ifølge Kommissionens oplysninger er de fiskerimuligheder for almindelig tun i Atlanterhavet øst for 45° V og i 
Middelhavet, som er tildelt notfartøjer, der fører Kroatiens, Frankrigs, Italiens, Maltas og Spaniens flag eller er 
registreret i disse lande, opbrugt. 

(6)  Den 10. og 24. juni 2015 meddelte Kroatien Kommissionen, at landet havde indført et fiskeristop for sine ni 
notfartøjer, der fisker efter almindelig tun i 2015, med virkning fra den 10. juni for fire fartøjer, fra den 20. juni 
for to fartøjer og fra den 24. juni 2015 for tre fartøjer, således at alle disse fiskeriaktiviteter er indstillet fra den 
24. juni 2015 kl. 24.00. 

(7)  Den 1., 4. og 9. juni 2015 meddelte Frankrig Kommissionen, at landet havde indført et fiskeristop for sine 
17 notfartøjer, der fisker efter almindelig tun i 2015, med virkning fra den 1. juni for 12 fartøjer, fra den 4. juni 
for tre fartøjer og fra den 9. juni for to fartøjer, således at alle disse fiskeriaktiviteter er indstillet fra den 9. juni 
2015 kl. 10.02. 
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(1) EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1. 
(2) Rådets forordning (EU) 2015/104 af 19. januar 2015 om fastsættelse for 2015 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af 

fiskebestande gældende for EU-farvande og for EU-fartøjer i visse andre farvande, om ændring af forordning (EU) nr. 43/2014 og om 
ophævelse af forordning (EU) nr. 779/2014 (EUT L 22 af 28.1.2015, s. 1). 

(3) Rådets forordning (EF) nr. 302/2009 af 6. april 2009 om en flerårig genopretningsplan for almindelig tun i det østlige Atlanterhav og 
Middelhavet, om ændring af forordning (EF) nr. 43/2009 og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1559/2007 (EUT L 96 af 15.4.2009, 
s. 1). 



(8)  Den 30. maj og den 1. og 10. juni 2015 meddelte Italien Kommissionen, at landet havde indført et fiskeristop for 
sine 12 notfartøjer, der fisker efter almindelig tun i 2015, med virkning fra den 30. maj for fire fartøjer, fra den 
1. juni for syv fartøjer og fra den 10. juni for de resterende fartøjer, således at alle disse fiskeriaktiviteter er 
indstillet fra den 10. juni 2015 kl. 11.21. 

(9)  Den 3. juli 2015 meddelte Malta Kommissionen, at landet havde indført et fiskeristop for sit notfartøj, der fisker 
efter almindelig tun i 2015, med virkning fra den 10. juni 2015 kl. 8.00. 

(10)  Den 28. maj, den 1. juni og den 1. juli 2015 meddelte Spanien Kommissionen, at landet havde indført et 
fiskeristop for sine seks notfartøjer, der fisker efter almindelig tun i 2015, med virkning fra den 28. maj for ét 
fartøj, fra den 1. juni for fire fartøjer og fra den 8. juni for de resterende fartøjer, således at alle disse fiskeriak­
tiviteter er indstillet fra den 8. juni 2015 kl. 15.00. 

(11)  Uanset de ovennævnte foranstaltninger gennemført af Kroatien, Frankrig, Italien, Malta og Spanien er det 
nødvendigt, at Kommissionen bekræfter forbuddet mod fiskeri efter almindelig tun i Atlanterhavet øst for 45° V 
og i Middelhavet for notfartøjer, der fører et af de pågældende EU-medlemsstaters flag eller er registreret i en af 
disse medlemsstater, med virkning senest fra den 24. juni 2015 kl. 24.00 for Kroatien, senest fra den 9. juni 
2015 kl. 10.02 for Frankrig, senest fra den 10. juni 2015 kl. 11.21 for Italien, fra den 10. juni 2015 kl. 8.00 for 
Malta og senest fra den 8. juni 2015 kl. 15.00 for Spanien — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Senest fra den 24. juni 2015 kl. 24.00 er det forbudt at fiske efter almindelig tun i Atlanterhavet øst for 45° V og i 
Middelhavet for notfartøjer, der fører Kroatiens flag eller er registreret i dette land. 

Almindelig tun, som fanges af disse fartøjer fra denne dato, må ikke beholdes om bord, anbringes i bur med henblik på 
opfedning eller opdræt, omlades, overføres eller landes. 

Artikel 2 

Senest fra den 9. juni 2015 kl. 10.02 er det forbudt at fiske efter almindelig tun i Atlanterhavet øst for 45° V og i 
Middelhavet for notfartøjer, der fører Frankrigs flag eller er registreret i dette land. 

Almindelig tun, som fanges af disse fartøjer fra denne dato, må ikke beholdes om bord, anbringes i bur med henblik på 
opfedning eller opdræt, omlades, overføres eller landes. 

Artikel 3 

Senest fra den 10. juni 2015 kl. 11.21 er det forbudt at fiske efter almindelig tun i Atlanterhavet øst for 45° V og i 
Middelhavet for notfartøjer, der fører Italiens flag eller er registreret i dette land. 

Almindelig tun, som fanges af disse fartøjer fra denne dato, må ikke beholdes om bord, anbringes i bur med henblik på 
opfedning eller opdræt, omlades, overføres eller landes. 

Artikel 4 

Fra den 10. juni 2015 kl. 8.00 er det forbudt at fiske efter almindelig tun i Atlanterhavet øst for 45° V og i Middelhavet 
for notfartøjer, der fører Maltas flag eller er registreret i dette land. 
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Almindelig tun, som fanges af disse fartøjer fra denne dato, må ikke beholdes om bord, anbringes i bur med henblik på 
opfedning eller opdræt, omlades, overføres eller landes. 

Artikel 5 

Senest fra den 8. juni 2015 kl. 15.00 er det forbudt at fiske efter almindelig tun i Atlanterhavet øst for 45° V og i 
Middelhavet for notfartøjer, der fører Spaniens flag eller er registreret i dette land. 

Almindelig tun, som fanges af disse fartøjer fra denne dato, må ikke beholdes om bord, anbringes i bur med henblik på 
opfedning eller opdræt, omlades, overføres eller landes. 

Artikel 6 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. august 2015. 

På Kommissionens vegne 

For formanden 
Phil HOGAN 

Medlem af Kommissionen  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2015/1426 

af 25. august 2015 

om godkendelse af et præparat af benzoesyre, thymol, eugenol og piperin som fodertilsætningsstof 
til slagtekyllinger, hønniker og mindre udbredte fjerkræarter bestemt til slagtning eller æglægning 

(indehaver af godkendelsen er DSM Nutritional Product) 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil­
sætningsstoffer (1), særlig artikel 9, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertilsætningsstoffer og om 
grundlaget og procedurerne for udstedelse af en sådan godkendelse. 

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansøgning om godkendelse 
af et præparat af benzoesyre, thymol, eugenol og piperin. Ansøgningen var vedlagt de oplysninger og 
dokumenter, der kræves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003. 

(3)  Ansøgningen vedrører godkendelse i tilsætningsstofkategorien »zootekniske tilsætningsstoffer« af et præparat af 
benzoesyre, thymol, eugenol og piperin som fodertilsætningsstof til slagtekyllinger, hønniker og mindre udbredte 
fjerkræarter bestemt til slagtning eller æglægning. 

(4)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (i det følgende benævnt »autoriteten«) konkluderede i sin udtalelse af 
7. marts 2012 (2) og 28. oktober 2014 (3), at præparatet af benzoesyre, thymol, eugenol og piperin under de 
påtænkte anvendelsesbetingelser ikke har skadelige virkninger på dyrs eller menneskers helbred eller miljøet, og 
at det potentielt kan forbedre forholdet mellem foderindtag og tilvækst hos slagtekyllinger. Autoriteten vurderede, 
at konklusionen kan udvides til også at omfatte hønniker. Idet præparatets virkemåde kan formodes at være den 
samme hos alle fjerkræarter, kan konklusionen også udvides til at omfatte mindre udbredte fjerkræarter bestemt 
til slagtning eller æglægning. Autoriteten mener ikke, at der er behov for særlige krav om overvågning efter 
markedsføringen. Den har også verificeret den rapport om metoden til analyse af fodertilsætningsstoffet i foder, 
der blev forelagt af det ved forordning (EF) nr. 1831/2003 oprettede referencelaboratorium. 

(5)  Vurderingen af præparatet af benzoesyre, thymol, eugenol og piperin viser, at betingelserne for godkendelse, 
jf. artikel 5 i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Derfor bør anvendelsen af præparatet godkendes som 
anført i bilaget til nærværende forordning. 

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, 
Dyr, Fødevarer og Foder — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Det i bilaget opførte præparat, der tilhører tilsætningsstofkategorien »zootekniske tilsætningsstoffer« og den funktionelle 
gruppe »andre zootekniske tilsætningsstoffer«, tillades anvendt som fodertilsætningsstof på de betingelser, der er fastsat i 
bilaget. 
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(1) EUT L 268 af 18.10.2003, s. 29. 
(2) EFSA Journal 2012;10(3):2620. 
(3) EFSA Journal 2014;12(11):3896. 



Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. august 2015. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

Tilsætnings­
stoffets iden­

tifikations­
nummer 

Navn på indeha­
veren af godken­

delsen 
Tilsætningsstof Sammensætning, kemisk betegnelse, beskrivelse, 

analysemetode 
Dyreart eller 

-kategori 

Maksi- 
mumsal- 

der 

Mini­
mumsind­

hold 

Maksi­
mumsind­

hold 
Øvrige bestemmelser Godkendelse 

gyldig til mg/kg fuldfoder med 
et vandindhold 

på 12 % 

Kategori: zootekniske tilsætningsstoffer. Funktionel gruppe: andre zootekniske tilsætningsstoffer (forbedring af zootekniske parametre) 

4d10 DSM Nutritio­
nal Products 
AG repræsente­
ret i EU af DSM 
Nutritional Pro­
ducts Sp. z o.o. 
(Polen) 

Præparat af 
benzoesyre 
thymol, euge­
nol, piperin 

Tilsætningsstoffets sammensætning 

Præparatet af benzoesyre, thymol, eugenol og 
piperin indeholder: 

—  benzoesyre 80 %-83 % 

—  thymol 1 %-1,9 % 

—  eugenol 0,5 %-1 % 

—  piperin 0,05 %-0,1 % 

— benzylsalicylat, isoamylsalicylat og transane­
thol ≤ 0,6 % 

Aktivstoffernes karakteristika 

benzoesyre (≥ 95,5 % renhed): C7H6O2 CAS-nr.: 
65-85-0 

thymol (1): C10H14O CAS-nr.: 89-83-8 

eugeno (1): C10H12O2 CAS-nr.: 97-53-0 

piperin (1): C17H19O3N CAS-nr.: 94-62-2 

isoamylsalicylat (1) CAS-nr.: 87-20-7 

benzylsalicylat (1) CAS-nr.: 118-58-1 

transanetol (1) CAS-nr.: 4180-23-8  

Slagtekyllin­
ger 

Hønniker 

Mindre ud­
bredte fjer­

kræarter be­
stemt til 

slagtning og 
æglægning 

— — 300 1. I brugsvejlednin­
gen for tilsæt­
ningsstoffet og 
forblandingen an­
gives oplagrings­
betingelser og 
pelleteringsstabili­
tet. 

2.  Tilsætningsstoffet 
må ikke blandes 
med andre kilder 
til benzoesyre el­
ler benzoater. 

3. Sikkerhedsforan­
staltninger: Der 
skal bæres ånde­
drætsværn, sik­
kerhedsbriller og 
handsker under 
håndteringen. 

4. Anbefalet mini­
mumsdosis: 
300 mg/kg fuld­
foder 

15.9.2025 
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Tilsætnings­
stoffets iden­

tifikations­
nummer 

Navn på indeha­
veren af godken­

delsen 
Tilsætningsstof Sammensætning, kemisk betegnelse, beskrivelse, 

analysemetode 
Dyreart eller 

-kategori 

Maksi- 
mumsal- 

der 

Mini­
mumsind­

hold 

Maksi­
mumsind­

hold 
Øvrige bestemmelser Godkendelse 

gyldig til mg/kg fuldfoder med 
et vandindhold 

på 12 % 

Analysemetode (2) 

Kvantificering af det samlede indhold af benzoe­
syre i fodertilsætningsstoffet og forblandingerne: 

—  Højtryksvæskekromatografi med omvendt 
fase kombineret med ultraviolet detektion 
(RP-HPLC-UV). 

Til bestemmelse af benzoesyre i fuldfoder: 

—  Gaskromatografi med massespektrometrisk 
isotopfortynding (GC-IDMS) 

Til bestemmelse af thymol, eugenol og piperin i 
fodertilsætningsstoffet: 

— Gaskromatografi kombineret med flammeio­
niseringsdetektor (GC-FID)  

(1)  JECFA, Online Edition: »Specifications for Flavourings« — http://www.fao.org/ag/agn/jecfa-flav/index.html#T 
(2)  Nærmere oplysninger om analysemetoderne findes på referencelaboratoriets hjemmeside: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports   
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2015/1427 

af 25. august 2015 

om faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og 
grøntsager 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) 
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (1), 

under henvisning til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om nærmere 
bestemmelser for anvendelsen af Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 for så vidt angår frugt og grøntsager og 
forarbejdede frugter og grøntsager (2), særlig artikel 136, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Ved gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsættes der på basis af resultatet af de multilaterale 
handelsforhandlinger under Uruguayrunden kriterier for Kommissionens fastsættelse af faste importværdier for 
tredjelande for de produkter og perioder, der er anført i del A i bilag XVI til nævnte forordning. 

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importværdi i henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemførelsesforordning 
(EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende daglige data. Derfor bør nærværende forordning træde i kraft 
på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

De faste importværdier som omhandlet i artikel 136 i gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsættes i bilaget 
til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. august 2015. 

På Kommissionens vegne 

For formanden 
Jerzy PLEWA 

Generaldirektør for landbrug og udvikling af landdistrikter  
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(1) EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671. 
(2) EUT L 157 af 15.6.2011, s. 1. 



BILAG 

Faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 

(EUR/100 kg) 

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importværdi 

0702 00 00 MA  166,2 

ZZ  166,2 

0709 93 10 TR  125,4 

ZZ  125,4 

0805 50 10 AR  140,4 

BO  152,6 

CL  171,8 

UY  134,1 

ZA  144,2 

ZZ  148,6 

0806 10 10 BA  74,4 

EG  216,9 

MK  68,5 

TR  157,9 

ZZ  129,4 

0808 10 80 AR  124,0 

BR  64,0 

CL  142,7 

NZ  149,0 

US  162,3 

UY  170,8 

ZA  125,2 

ZZ  134,0 

0808 30 90 AR  131,9 

CL  179,2 

CN  85,3 

NZ  210,1 

TR  126,5 

ZA  141,7 

ZZ  145,8 

0809 30 10, 0809 30 90 MK  53,8 

TR  136,2 

ZZ  95,0 

0809 40 05 BA  57,7 

MK  24,5 

ZZ  41,1 

(1)  Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EU) nr. 1106/2012 af 27. november 2012 om gennemførelse af Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 471/2009 om fællesskabsstatistikker over varehandelen med tredjelande for så vidt angår 
ajourføring af den statistiske lande- og områdefortegnelse (EUT L 328 af 28.11.2012, s. 7). Koden »ZZ« = »anden oprindelse«.  
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